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ИЗ ЖИЗНИ ЗВЕЗД

Жозефина в быту
«Нет хорошей роли в кино, и не надо. Найду, чем себя 

занять»,— считает Жаклин Бис^е, отвечая искренне и не­
замысловато на вопросы'корреспондента журнала «Пари- 
матч». И действительно, будет еще она—исполнительница 
главной роли в нашумевшем сериале «Наполеон и Жо­
зефина» — соглашаться на любую кинобезделушку!

— Ваш отец был шот­
ландцем, ваша мать наполо­
вину француженка, вы вы­
росли в Англии, а с 24 лет 
живете в Америке. Так вы 
из Европы или из Амери­
ки!

— Из Европы. Хотя, ког­
да я сделала карьеру в 
Америке, меня стали считать 
американкой.

— Последний раз вы сни­
мались три года назад.

— Да, но пока 
предлагают роль, 
рую я вошла бы, 
в масло. Раз так, 

мне не 
в кото- 
как нож 
я найду,

чем себя занять. Есть кни­
ги, есть друзья, есть в кон­
це концов бассейн. И. я 
умею плавать. В каком-то 
смысле этот период очень 
полезен для меня.

— Что значит в «каком-то 
смысле»!

— В профессиональном.

Наступило время разрядки.
Я могу прислушаться к се­
бе, понять, что могу и что 
хочу. И в жизненном смыс­
ле тоже я просто многое
узнаю.

— В 
явился 
20 лет

— Я

вашей жизни по- 
человек, который на 
вас моложе...
знаю, что большин­

ство не принимает этого. 
Кто-то завидует, кто-то 
осуждает. Мне все равно, 
что они считают. Важно, 
что я думаю по этому по­

воду. А говорит не мой 
разум — мое сердце. Я пол­
ностью доверяюсь чувст­
вам и растворяюсь в них. 
Может, это и главное.

— Но любить человека 
намного моложе не страш­
но!

— Страшно. Но любовь 
всегда связана со страхом. 
И надо уметь приспосабли­
ваться, быть способной в 
любви, развиваться в ней, 
натыкаться на все ее углы, 
царапаться, падать, прожи­
вать ее от и до. Менять од­
ну любовную историю на 
другую бессмысленно. Ког­
да я была маленькой, то 
много читала красивых ска­
зок. «Жили они долго и 
счастливо, и было у них 
много детей». Отец гово­
рил мне: «Жизнь совсем не 
похожа на сказку», а я зли­
лась на него, потому что 
он разрушал мои мечты.

— «Женщину, которая не 
имеет возлюбленного или 

мужа,— говорил Анри Ба- 
тай,— мне хочется отвести 
в отхожее место». Что вы 
думаете об этом!

— В жизни я редко оста­
валась- одна, без мужчины. 
Очень тяжело жить с кем- 
то, 'но еще сложнее быть 
одной. Не иметь возмож­
ности тратить любовь и 
нежность — это ужасно. Я 
всегда стараюсь все отдать 
возлюбленному. Мои дру­
зья говорят, что я из тех 
людей, которые любят слу­
жить. Я всегда была такой. 
Сложнее испытать то же по 
отношению к себе.

— А нет ли у вас жела­
ния вернуться в свои 20 
лет!

— Нет. Сейчас я живу бо­
лее интересно, чем тогда. 
Более раскованна. У меня 
больше энтузиазма. И сов­
сем другие мозги.

Перевела с французского
Вероника

ДЖАТИЕВА.


